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A NAH altal NAH-6-0027/2022/K szamon
akkreditalt terméktanusito szervezet. /
"‘ Product certification organisation accredited
-l by NAH under No. NAH-6-0027/2022/K
Viz )

(1)
J(iegé:ﬁzfl‘é’ g Mjloud ,I/izdgd/aﬁ janbidil‘ucing
\S)u/a/o/emenfary g Mﬂy e gxaminaﬁon C)er'fi/icalle

(2) A potencidlisan robbanasveszélyes kérnyezetben térténd alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
2014/34/EU Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially Explosive Atmospheres
Directive 2014/34/EU

() Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany szama/ BK|1 6AT EX001 3 XI1

Supplementary EU-Type Examination Certificate Number:

(4) A gyartmany / Product:
NIVOMAG MK-200 Magneses billenéuszos szintkapcsolo csalad /
NIVOMAG MK-200 Magnetic dumping float level switch family

Tipusa / Type:
NIVOMAGMKO-OO O -0 Ex

(6) Gyarté / Manufacturer:
NIVELCO Ipari Elektronika Zrt. / NIVELCO Process Control Co.

(6) Cim/ Address:
H-1043 Budapest, Dugonics utca 11.
Hungary

(7) E kiegészit6 tanusitvany kiegésziti a BKIT6ATEX00013 X szamu EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvanyt, az abban

meghatarozott gyartmanyok tervezésére és gyartasara vonatkozoan az eredeti tanustvany mellékletében lévé
specifikacio szerint, de kiegészitve ezen tanusitvany mellékletében lévé specifikacid valtoztatasokkal és a
hivatkozott dokumentacioval. /
This supplementary certificate extends EU-Type Examination Certificate No. BKITBATEX0013 X to apply to
products designed and constructed in accordance with the specification set out in the Schedule of the said
certificate but having any variations specified in the Schedule attached to this certificate and the documents
therein referred to.

. . S S iy . sw ; - -
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(8) AEXVA Vizsgalo és Tanusito Kft., 1418 sz. kijeldlt testilet, a 2014. februar 26-i Eurdpai Parlament és Tanacs

2014/34/EU Direktivajanak 17. cikkelye szerint tanusitja, hogy a jelen kiegészitd tanusitvany altal modositott
gyartmany, megfelel az Alapvetd Egészségiigyi és Biztonsagi Kovetelményeknek a Direktiva Il. szamu
Mellékletében a potencialisan robbanasveszélyes térben alkalmazasra szant gyartmanyok tervezése és
gyartasa szerint. /
ExVA Testing and Certification Limited Liability Company, notified body number 1418 in accordance with
Article 17 of Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council, dated 26 February 2014,
certifies that the product, as modified by this supplemantary certificate, has been found to comply with the
Essential Health and Safety Requirements relating to the design and construction of products intended for use
in potentially explosive atmospheres given in Annex Il to the Directive.

A vizsgalat eredményeit az alabbi nyilvantartasi szamu bizalmas vizsgalati dokumentacié

tartalmazza: / VA-0050-23-A

The examination and test results are recorded in confidential report No.:

HEHGUHEHEEHEHEBENHEEa

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyutt. / .
i This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. Lapszam / Page:1/6
B3R
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5 BKI16ATEX0013 X/1 1
Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate
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(9) A 2014/34/EU direktiva 41 cikkelye szerint, a 2014/34/EU (2016. &prilis 20.) alkalmazasa elétt a 94/9/EK 5
szerint kiadott EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvanyok meghivatkozhatoak, mintha a 2014/34/EU direktiva szerint &2
lettek volna kiadva. Kiegészité tanusitvanyok és Uj kiadasok az ilyen EK-Tipus Vizsgalati TanUsitvanyokhoz
folytatédhatnak a 2016. aprilis 20. elétt kiadott eredeti tanusitvany szammal. / =
In accordance with Article 41 of Directive 2014/34/EU, EC-Type Examination Certificates referring to 94/9/EC
that were in existence prior to the data of application of 2014/34/EU (20 April 2016) may be referenced as if
they were issued in accordance with Directive 2014/34/EU. Supplementary Certificates to such EC-Type
Examination Certificates, and new issues of such certificates, may continue to bear the original certificate
number issued prior to 20 April 2016.

Az alapvetd egészségligyi €s biztonsagi kévetelményeknek valé megfelelést a kdvetkezdk biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:
MSZ EN IEC 60079-0:2018, MSZ EN 60079-1:2015,
MSZ EN 60079-7:2016, MSZ EN IEC 60079-7:2015/A1:2018,
MSZ EN 60079-18:2015, MSZ EN 60079-18:2015/A1:2018,
MSZ EN 60079-26:2015
kivéve a 19. pontban felsorolt kdvetelményekre vonatkozoéan.
except in respect of those requirements listed at item 19 of the Schedule.

A tanusitvany szama utan allé X" jel azt mutatja, hogy a gyartmany specialis feltételek megtartasa mellett felel
e meg a jelen tanusitvany vonatkozé pontjaban feltlntetett biztonsagos alkalmazas feltételeinek. /

If the sign ,X” is placed after the certificate number, it indicates that the product is subject to Specific Conditions
of Use specified in the schedule to this certificate.

= (12) Jelen EU-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelolt gyartmany tervezésére és kivitelezésére =3
B vonatkozik. A jelen Direktiva tovabbi kdvetelményei vonatkoznak a gyartmany gyartasi folyamatara és
szallitAsara. Ezek nem tartozak e tanusitvany ala. / =
This EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified =
product. Further requirements of this Directive apply to the manufacturing process and supply of this product. &
These are not covered by this certificate.

oRonn BN HRER
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(13) A gyartmany jele a kdvetkezd /
The marking of the product shall include the following:

& 111/2 G Exdb eb mb lIC T6...T2 Ga/Gb
( Tkemy = tablazat szerint / Tamp = according to table )

&
#
s
&
=

©2  Budapest, 2023. augusztus / August 22.
e i
ExVA Vizsgalé és Tanusito Kift.
ExVA Testing and Certification Ltd. : Botond
Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4. L 'gy .

&8 Tel: +36 1 408 2213 Tanusito Szervezet Vezetd / b
=2 E-mail: office@exva.hu Head of Certification Body
R

.
&R =
= 4
& =" £
g2 Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel ]
& This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. g
i B
PPN 2022.09.29. ver.00 [ 44\
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it BKIMBATEX0013 X/1
Z Kiegészitd EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /

£ Supplementary EU-Type Examination Certificate

113

14 Melléklet / Schedule

HEHEEBE8aY

15 Tanusitvany szam / Certificate number BKI16ATEX0013 X/1

B
it

16 Gyartmany valtozasanak leirasa / Description of the variation to the Product

Az alabbi valtozasok kerllinek bevezetésre a jelen BKIT6ATEX0013 X/1 szamu kiegészité EU-Tipus Vizsgalati

Tanusitvanyban:

- Megnevezés, tipusvalaszték modositasa;

- Védelmi jel médositasa;

- Az alapvetd egészséglgyi és biztonsagi kdvetelményeknek vald megfelelést biztosito aktualis szabvanyok
szerinti kockazatértékelés elvégzése,;

- Miszaki adatok valtozasa;

- A tokozas anyagahoz felvételre kertlt a PBT VALOX 362 froccséntd anyag mellé a PBT VALOX FR Resins
771 frécesontd anyag azonos miiszaki paraméterekkel,

- Kiegészultek a biztonsagos Uzemeltetés feltételei.

A valtozasok a berendezés robbanasbiztossagi jellemzéit nem befolyasoljak, a berendezés egyéb jellemzéi

valtozatlanok. /

HEHHIBEHEEHOEHE B

BR
13+

The following changes are introduced in this supplementary EU-Type Examination Certificate nr.

BKIMBATEX0013 X/1:

- Modification of name and type selection;

- Modification of protection mark;

- Carrying out a risk assessment according to current standards to ensure compliance with basic health and
safety requirements;

- Madification of technical data.

- In addition to the PBT VALOX 362 injection molding material, the PBT VALOX FR Resins 771 injection
molding material with the same technical parameters was added to the encapsulation material;

- Additions to specific conditions of use.

The changes do not affect the explosion safety of the equipment, the other features of the equipment are

unchanged.

16.1 Tipusjel6lés / Type marking

NIVOMAG MK [ - [J - Ex

JHHHEHHEBHEEHNSHEHUEEENEHEHE8HHEEHHEHHEHE 8B BYa e

Karhossz / Ex valtozatok / Length of the float arm / Ex versions
& (5...9,A...F)

Technologiai csatlakozas / Technological connection

(0...9, A...2)

Kapcsolasi jelleg / Switching characteristics

(0...9)

Kimenet / Haz anyaga / Output / material of house Kod / Code
1 x SPDT / Aluminium 2
2 x SPDT / Aluminium 3
1% SPDT /KO 4

Kivitel / Design

(A...2)

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatian formaban hasznalhaté fel, meliékleteivel egyutt. / i
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/6
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EXVA EX
- BKI16ATEX0013 X/1
= Kiegészité6 EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
& Supplementary EU-Type Examination Certificate
=24
8
B 16.2 Miiszaki adatok / Technical data
L VizSZINTES (520S | HORIZONTAL FLOAT FUGGOLEGES 0S20S | VERTICAL FLOAT

ol i MKA-010-00 | MKA-O20-01 | MKU, MKV, MKZ-D10-0 | MKS, MK6-0HO O MKO-030-0

Névleges nyomas / )

Nominal pressure 25 bar (2,5 MPa) [MKU,MKV,MKZ: 2 bar / 25 bar (0,2/2,5 MPa)] 16 bar (1,6 MPa)

Kézeg hémérseklet /
Medium temperature
Komyezeti hdmérséklet /
Ambient temperature
Kozeg sirliség /
Medium density
Kapcsolasi hiszterézis /
Switching hysteresis
Benyulasi hossz /
Insertion length
Kozeggel érintkezo részek /
Material of wetted parts

Ex kivitel: tasd Ex hémérsékleti adatok tablazat / Ex design: see Ex temperature data table

Ex kivitel: 1asd Ex hémérsékleti adatok tablazat / Ex design: see Ex temperature data table

lasd Kiegészit miiszaki adatok / see Additional technical data

Allithato /
Adjustable

202..521 mm | 254...573 mm 202...521 mm 1265...3265 mm

Fix / Fix Fix / Fix Allithatd / Adjustable

Rozsdamentes acél / Stainless steel (1.4571, 1.3960, 1,4404), ill. MKG,MKV: gumi / rubber (NRB), MKS, MKZ: szilikon gumi / silicone rubber

HEHHSHERIDESHNEEEnEnnag

ﬂ
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Kapcsolohaz anyaga / 4 L N . &

Material of switching house Szinterezett aluminium éntvény / Sintered aluminium casting il

Kapcsolo / Switch 1 db mikrokapcsold, zard és nyito érintkezdvel/ 1 pc microswitch with closing and opening contacts ,:;3

] Kapcsolasi teliesitmény / Ay o ) =
o Switching power Ex kivitel / Ex design: 250 VAC12 2,5 A; 220 VDC130,3 A éa
i Elektronikus csatlakozés / M20 x 1,5 tdmszelence kabel atméré / cable gland diameter 6...12 mm, érkeresztmetszet / wire cross section 5 x 0,75...2,5 mm? i
E Electrical connection (MKU, V, Z: szerelt kabel / mounted cable NSSHGu-J 5 x1,5 mm?, @14mm) E
s Mechanikai védettség / ) ; 3 ) . . . 55
EE Ingress protection IP 65 (MKU, V, Z: IP68, 20 m vizoszlopig / to water column) MSZ EN 60529:2001 szerint / according to MSZ EN 60529:2001 =
g Elektromos vedettség / I érintésvédelmi osztaly / Electrical safety class s
o Electrical protection &
i Ex hémérsékleti adatok tablazat / Ex temperature data table £
£ Hoémérsékleti osztalyok | Temperature classes T6 T5 | T4 | T3 | T2 &
B - s n 28
g Kornyezeti hémérséklet tartomany / L0 +70°C 0. 80°C &5
g Ambient temperature range P
3 Kézeahdmérséklet: MKA -40 ... +80°C -40... +95°C -40... +130 °C -40 ... +200 °C | -40... +250 °C ;:m
g8 ta‘r’tz:r%é‘r’]mf;:: di:::n MKS 40 +80°C_ | -40..+95°C ~40. +130 °C ~40__+200 °C £
£ temperatﬂre ange | MKG ~20__+80°C 20...+95°C 7
i MKU, MKV, MKZ -20.. +70°C -20...+80°C s
T -
E Kiegészité miiszaki adatok / Additional technical data &
Ba e
g2 Karhossz /Length of the floatamn fmm]: | 0..100 | 200 | 300 | 1000 ... 3000 &
73 Usz6 [ FLOAT [mm] MINIMALIS FOLYADEK SUROSEG / MIMINUM LIQUID DENSITY [kg/dm?] &3
3 52 0.7 08 0,85 = &
i 64 0.7 0.8 08 - o
£ 120 = = - 0,7 g
it &
2 Robbanasvédelem, védelmi jelek, hataradatok / Ex protection, protection marks, limitations &2
s &
éé &g
g1 ATEX €11 1/2 G Ex dbeb mb IIC T6...T2 Ga/Gb ol
B2 Robbanasvédelmi jel / Ex protection mark |IEC Ex Ex dbeb mb IC T6...T2 Ga/Gb &
EE INMETRO Ex dbebmb IIC T6...T2 Ga/Gb Ei:
= ATEX mka210hu1811h-b -
i Referenciadokumentum szama / =
2 Number of reference document = mkazidenBTihb &
i INMETRO mka2100p0600h_11 53
u”: Ex taparamkér adatok / AC taparamkar esetén / in case of ACPS: Uo <250V, lo <25 A &
?:— Ex power supply data DC taparamkor esetén /in case of DC PS: Up €220V, lo £ 0,3 A E
E: Kozeg és kornyezeti homérséket / Medium and ambient temperature Lasd: Ex Homérsékleti adatok tabtazatban / See: in Ex temperature data table s
e Kabel bevezeté / Cable gland M20 x 1,5 meéret(i tanusitott / size certified ,Ex &" védelmi médu témszelence / cable gland ;;“;
g; Kabel kiilsé atmérd / Outer diameter of cable 210...214 mm ;ﬁ
:.;-; Villamos csatlakozas / Electrical connection Vezeték ér keresztmetszet / Wire vessel diameter: 0,75...2,5 mm2 ;..:;
Be 93]
:: Ez a tanusitvany csak a maga egészében és véltozatlan formaban hasznalhatd fel, mellékleteivel egyitt. / . B8
i3 This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 4/6 i)
Zr 2022.09.29. ver.00 R
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BKI16ATEX0013 X/1 o
Kiegészitd EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany / =
Supplementary EU-Type Examination Certificate =

17 Vizsgalati dokumentacio / Report N°
VA-0050-23-A ATEX Ertékeld Jelentés / ATEX Assessment Report 2023.05.03.

18 Biztonsagos lizemeltetés feltételei / Special Conditions of Use (X)

Az alaptanusitvanyban felsoroltakon kivil az alabbiak /
Additionally out of listed in the basic certificate the following:

— Amennyiben a készllék tulfeszultségnek kitett helyen kerul telepitésre, gy a készuléket min. 11
tulfesziltségi osztalyu védelemmel kell ellatni! /
If the device is installed in a place exposed to overvoltage, the device must be equipped with at least
Il overvoltage class protection!

3
3

BUHEHHEHEIHEHEEY

B3]

[

— A készulék foldel6 csatlakozasat, 4 mm? keresztmetszetli réz vezetékkel, csatlakoztatni kell az
egyenpotencialra hozé halézathoz. /
The grounding connection of the device must be connected to the equipotential network with a
copper wire with a cross-section of 4 mmz2.

19 Alapvet6 egészségiigyi és biztonsagi kovetelmények /
Essential Health and Safety Requirements

3

HEHHEHEEEHEag

A modositas nem érinti az alapvet®d egészséglgyi és biztonsagi kdvetelményeket. /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements is not affected by this variation.

81

Zaradék / Clause ' Targy / Subject . Teljesités / Compliance
: Nem vonatkozik / Not applicable Nem vonatkozik / Not applicable |, Nem vonatkozik / Not applicable

20 Rajzok és dokumentaciok / Drawings and Documents

B Fg} HHEEHHEEEHIEEHHBEHEDHBHEHHBEHECEHEEDHEHHEETHEHEHEHHESHEBEHEEHNEHTHENNENE 8 BEEHEsBaes FE
A

GYARTOI DOKUMENTACIOK / MANUFACTURER'S DOCUMENTS
_ - ) Lap/ | Verzié/ Datum / - . -
No. Fajl név / File name Szam / Number Sheet Issue Date Leiras / Description ;;
Mszaki leiras / &
1. MK2ML_v3.pdf MKA-210-90-060-0M 7 3 2023.05.03. Technical Description a3
2. | mka210hu1811h-b.pdf mka210hu1811h-b 3 11 202304, | Hasznalati utasitas / £
User's manual =
s
; g EU-Megfeleléségi Nyilatkozat / s
3. nivceo2mk2e06-b. pdf niveeo2mk2e06-b 1 6 2023.05.03. EU Declaration of Conformity £
Gyuijtasi_kockazatértékelés_ Gyujtasi kockazatértékelés / &
| MK-200Isx ) 2 L 2023.05.02, Ignition risk assessment Ef
Osszeallitasi rajz / S
5. | OSSZ.pdf MKA-210-9M-000-0X 1 1 2023.03.29. Assembly drawing =
Ex adattabla / data plate &
6. ADATT . pdf MKA-210-9M-050-0L 1 2 2023.03.28. MKA-200-0 E
Ex adattabla / data plate =
7. | ADAT_EX_3.pdf MKA-310-9M-050-0L 1 1 2023.03.29. MKA-30 0-0 ;:
: < 23
8. | MIKRO_SZ pdf MKA-210-9M-100-A0 1 3 2023.03.29, | Szerelt mikrokapcsold / =
Assembled microswitch .
NIVOMAG MIK2 - 60075-0 Szabuiny Ssszehasonits .
9. :za(l‘)fvany valtozasok rev - 9 1 2023.04.11. kockazatértékelds / standard 2‘2
P comparative risk assessment 3
s
Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egyitt. / . 'S
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 5/6 w3
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BKIM6ATEX0013 X/1
Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

GYARTOI DOKUMENTACIOK / MANUFACTURER'S DOCUMENTS

Lap/ Verzié / Datum /
Sheet Issue Date

No. Fajl név / File name Szam / Number Leiras / Description

NIVOMAG MK2 - 60079-7
szabvany dsszehasonlitd
kockazatértékelés / standard
comparative risk assessment

Drylac- Drylac SERIES29 festék
11. | SERIES29_festék_atutésviz | VA-0099-21-A-TS01 6 - 2021.07.05. | atutésvizsgalat / painting
sgalat.pdf dielectric strength test

& 12 VALOX_FR_Resins_771_ad VALOX™ FR Resins 771
&4 | atlap.pdf adatlap / data sheet

NIVOMAG MK2 - 60079-7
10. | szabvany valtozasok rev - 5 0 2023.04.11.
0.pdf

HEBHSEHEDDREBD A EnEEE

20210812 3 - -

L B isité Kft.
VA Vizsgalé és Tanusito '
= ETOS" Budapest, Mikoviny S. u. 2 4
£ 10925306-2-41
P> gy Botond
g8 Tanusité Szervezet Vezetd /

i Head of Certification Body

B NN N N N NS SN S BB 0E 5

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyutt. / .
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 6/6
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A potencialisan robbanasveszélyes kérnyezetben torténd alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
94/9/EK Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially explosive atmospheres
Directive 94/9/EC.

EK-Tipus Vizsgalati Tanasitvany szama / BK|1 6ATEX001 3 X

EC-Type Examination Certificate Number:

A berendezés, vagy védelmi rendszer / Equipment or protective system:

Y&

Magneses billenéiszos szintkapcsol6 csalad /
Magnetic dumping float level switch family

Tipusa / Type:
NIVOMAG MK - -  Ex

Megrendelé / Applicant:
NIVELCO Ipari Elektronika Zrt. / NIVELCO Process Control Co.
Cim / Address:

H-1043 Budapest, Dugonics utca 11.
Hungary

A berendezes, vagy védelmi rendszer és annak valtozatai a jelen tanusitvany vonatkozé pontjaban vannak
feltintetve. /

This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this
certificate and the documents therein referred to.

A ExVA Robbanasbiztos Berendezések Vizsgalo Allomasa Kft., 1418 sz. kijelolt testulet, az 1994. marcius 23-i
94/9/EK Tanacsi Direktiva 9. cikkelye szerint tanusitja, hogy a berendezések, vagy védelmi rendszerek meg-
felelnek az Alapveté Egészségugyi és Biztonsagi Kovetelményeknek a Direktiva Il. szamu Mellékletében a
potencialisan robbanasveszélyes térben alkalmazasra szant berendezések és védelmi rendszerek tervezése
€s gyartasa szerint. /

ExVA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in
accordance with Article 9 of the Council Directive 94/9/EC of 23 March 1994, certifies that this equipment or
protective system has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to
the design and construction of equipment and protective systems intended for use in potentially explosive
atmospheres given in Annex Il to the Directive.

A vizsgalat eredményeit az alabbi nyilvantartasi szamua bizalmas vizsgalati dokumentacio R-018 - 16
tartalmazza: / The examination and test results are recorded in confidential report number: - -

% Ezatandsitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyiitt. / .
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(9) Az alapvet6 egészségugyi és biztonsagi koveteiményeknek valo megfelelést a kovetkezok biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

MSZ EN 60079-0:2013, MSZ EN 60079-0:2013/ A11:2014 ,
MSZ EN 60079-1:2015, MSZ EN 60079-7:2007,
MSZ EN 60079-18:2015, MSZ EN 60079-26:2015

(10) A tanasitvany szama utan allo ,X” jel azt mutatja, hogy a berendezés, vagy védelmi rendszer specialis feltéte- |
lek megtartasa mellett felel meg a jelen tanusitvany vonatkoz6 pontjaban feltiintetett biztonsagos alkalmazas
feltételeinek. /

If the sign X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or protective system is
subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

(11) Jelen EK-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelsit berendezés vagy védelmi rendszer tervezé-
sére és kivitelezésére vonatkozik. Ha ez alkalmazhato, a jelen Direktiva tovabbi kévetelményei érvényesek a
berendezés vagy védelmi rendszer gyartasara és szallitasara. /

This EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified

2 equipment or protective system. If applicable, further requirements of this Directive apply to the manufacture ¢

G and supply of this equipment or protective system.

(12) A berendezés, vagy védeimi rendszer jele a kévetkez6 /
The marking of the equipment or protective system shall include the following:

reeG RS Cor e EoreGitor oSy

& I11/2G Exdemb lIC T6...T2 Ga/Gb ( Tysmy = tablazat szerint / Tamp = according to table )

yeoraGhe

| a »‘)
ExVA Robbanasbiztos Berendezések L. (/(/v‘:/(ﬁlé\
Vizsgal6 Allomasa Kft.
ExVA Testing Station for Explosion Proof Miillner Janos
Equipment Ltd. Ugyvezeté igazgatd / Managing director
Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4.
tel/fax: 36 1 250 1720
E-mail: bkiex@bki.hu Budapest, 2016. aprilis / April 08.

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhatd fel, mellékleteive! egyitt. / y
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(15)

15.1

(13) Melléklet / Schedule

(14) EK-TIPUSVIZSGALATI TANUSITVANY szam /
EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N°
BKIM6ATEX0013 X

Berendezés vagy védelmi rendszer leirasa /
Description of Equipment or protective system

Leiras / Description

A NIVOMAG MK tipusti méagneses Uszos szintkapcsold kapcsoldja nyomasallé tokozas ,d” és légmentes
lezaras kiontéssel ,mb” védelmi modu, a tokozasa fokozott biztonsag ,e” védelmi moddal készitett kozvetlen
kabelbevezetést gyartmany.

A szintvaltozas hatasara elmozdulé magnes egy mikrokapcsolot miikodtet.

A csatlakozo kabel gumigydrivel tdmitett kabelbevezetén lép be a fejrészben 1évé csatlakozotérbe. A veze-
tékerek a mikrokapcsol6 testébe agyazott kapcsokra csavaros régzitéssel csatlakoztathatok.

A fejrészt menetes illeszkedést(i fedél zarja fe. /

The switch of NIVOMAG MK level switch type made covers products of the protection type flameproof
enclosure ,d”, and encapsulation ,mb” — the enclosure has increased safety ,e” with direct cable entry.

The magnet, moving off as the result of level change, operates a microswitch.

The connecting cable enters the connecting area in the head part through a cable entry sealed by means of a
rubber ring. The wires can be connected onto the terminals of microswitch, embedded into the insulator body,
by screwed fixing.

The head part is closed by a threaded cover.

15.2 Tipusjeldlés / Type marking

NIVOMAGMK _-_ - Ex

l T—— Usz6 kar hossza ( 0...9 ) / Length of the float arm ( 0...9)

Csatlakozas ( 0...8, B, N ) / Connection (0...8, B, N )
Kapcsolasi jelleg ( 1, 2, 3 ) / Switching characteristics ( 1, 2, 3)
Kapcsolo kivitele / design of switch (2 : 1xSPDT, 3:2xSPDT)
Tartalyon beluli szerkezeti kivitel (A...Z ) /

Design of structural parts inside the tank (A...Z)

15.3 Miiszaki adatok / Technical data

Villamos adatok / Electrical data

Beépitett kapcsolo kapcsolasi jellemzéi : / 250 VAC/25A/AC12
Parameters of built-in switch : 220VvDC/0,3A/DC 13

15.4 Védettség / Ingress protection : IP65ill. IP 68 ( MKU, MKV, MKZ )

15.5 Erintésvédelem / Electric shock protection: 1. év. osztaly MSZ 171/1-84 /

l. e.s. class according to MSZ 171/1-84

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egyiitt. / i
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/5




6 BKI16ATEX0013 X
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

\ 15.6 Kornyezeti és k6zeghomeérséklet / Ambient and medium temperature

Hémersekleti osztaly / | Kérnyezetihomerséklettartomany / Kézeghdémerséklet tartomany /
Temperature class Ambient temperature range Medium temperature range
T6 -20°C ... +60°C -50°C ... +80°C
T5 -20°C ... +70°C -50°C ... +95°C 0}
T4 -20°C ... +80°C -50°C ... +130°C
T3 -20°C ... +480°C -50°C ... +200°C
T2 -20°C ... +80°C -50°C ... +250°C

BECH

kiveve / except: MKG (Tiszegimedium : 0°C ... +100°C )

i’ MKS (Tkﬁzeg/medium : 0°C ... +200°C )
At(aic'):z]eg / Medium temperature

352 250

£t 200

3 Az alkalmazhatd kézeghémérséklet tartomany az B 18

alabbi abra szerint korlatozédik / T6 $0

G The applicable medium temperature range limited Ambient

@ by next diagram: : -20 -12 60 70 80 temperature

ﬁ? ] Kornyezet

e 20 °Cl

N

] —t-50

Q

% (16) Vizsgélati dokumentacié / Report N°

@ - R-018-16 ATEX Ertékeld jelentés / ATEX Assessment Report 2016.04.07.

<

- Gyartéi dokumentacio / Manufacturer's documentation :

QIO <

; : Rajz- vagy dokumentum-szam / R Datum /
ev.
Megnevezcs | Tile Drawing or document N° Date
Megfeleléségi Nyilatkozat / Declaration of Conformity nivceomk200e_01 1 ]2016.03.02.
Muszaki leiras, tipusjel magyarazattal / MKA-210-90-060-0M 2 12016.03.21.

Technical description with explanation of type marking

Usz6s szintkapcsol6, dsszeallitasi rajz /
,;3 Dumping ﬂoati‘.witch, assembly dravding MKA-210-9M-000-0X (1/2,2/2) | 1 |2016.03.18.
rj’ Szerelt mikrokapcsold / Assembled microswitch MKA-210-9M-100-00 1 ]2016.03.21.
,3 Adattabla / Nameplate MKA-210-9M-050-0L 1 [2016.03.21.
| Darabvizsgalati utasitas/Routine test instructions MKA-210-9M-060-0U 1 [2016.03.21.
G Hasznalati utasitas / Instruction manual mka2100m0600h_10 2016. marc.
Gyartéi nyilatkozat az alkalmazott fém tokozatra vonatkozé-

an / Manufacturer’s declaration concerning to applied metal| EN AC 42000 2016.04.05.

housing

IP vizsgalati jelentés / IP Test report EMI-TUV SUD R-228976-2 2011.03.09.

Osszehasonlité kockazat értékelés /

Comparative risk assessment NIVOMAG MK 2= Bx 0 [2O18RLTY,

tovabba : a beépitett anyagok ill. alkatrészek adatlapja /
as well as : data sheet of built-in materials resp. components

(17) Biztonsagos lizemeltetés feltételei (X) / Special conditions for safe use (X)

)

4

&
0
%
N

A kapcsolo aramkorét a kapcsolasi paramétereknek megfeleld biztositoval kell védeni. /
The circuit of the switch must be protected by fuse suitable for the switching parameters.

o P N

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egyiitt. / i
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(18) Alapvetd egészségligyi és biztonsagi kévetelmények /
Essential Health and Safety Requirements

Az alkalmazott szabvanyok és a gyartmany hasznalati utasitasa szerint. /
Covered by the standards fulfilment and the respect of the instructions for use.

L4 /
‘ ? ([ \
Miillner Janos Molnar Edit
Ugyvezetd igazgato / Tanusité Szervezet Vezet6 /
Managing director Head of Certification Body

’g;
)

596D

Gy

TN COIGI PG
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